<Z>98. BOGYISZLÓ</Z>

<P>  Bogyiszló, -n, -rú, -ra, -i : bogyiszlai [C.K.P. ~]. -- T: 9766, L: 2723. --

A falu állandó árvízveszélynek volt kitéve, ezért a lakosság a magasabb he-

lyekre települt. A község négy kisebb részből állt: Pusztabogyiszló, Öregda-

locsa, Bogyiszló, a negyediknek a nevére nem emlékeznek. Ezt a népi emléke-

zet szerint a tatárok teljesen elpusztították.</P>

<P>  1. Möcsei kertök Fr. Az 1956-os árvíz előtt konyhakertek. Utána beépítették.

Az Újtelephez tartozik. 2. [Honvéd u] U. Az Újtelep hivatalos néven neve-

zett falurészen vezet át. 3. Könyérgyár Ép. Pékség volt. Ma vegyesbolt.

4. Möcse, -’be [Újtelep] Fr. Az 1956-os árvíz után kezdtek ide építkezni. Ide

tartozik: 1–3., 5–8. 5. Hó-dunai kertök Fr. Az Új telep egy része. A mel-

lettük levő Holt-Dunáról. 6. Hó-Duna Folyó. A Duna itteni nagy kanyará-

nak átvágásával lett Bogyiszló dunántúli falu. Az átvágott kanyar holt ággá

vált. 7. Sipsa, -’ba Fr 8. Möcsei bót Ennek a falurésznek az egyik vegyes-

boltja. 9. Bikity, -re Fr. D-i irányban a református templomig nyúlik.

10. Kipótáék háza Ép. A benne lakó család nevéről. Tájékozódási pont Möcse és

Bikity határán. 11. Telegdi-malom Malom. Volt tulajdonosáról, Telegdi

Jánosról. 12. Öreg utca : Nagy utca : Fő utca [Kossuth Lajos u] U. A falu

legrégibb utcája. 13. Homokos-gödör G. Innen hordták a homokot az épít-

kezéshez. 14. Nyárfa utca [~] U. A végében ma is ott álló három nyárfáról.

15. Szombatiék közze : Miklósáék közze [Bocskay kö] Kö. A két végén lakó

családról. 16. Szombati-ház Ép. Volt tulajdonosáról. Egy része lakás, a má-

sik iskola. 17. Hajas Tóbiék közze : Orbán Lépőék közze [Táncsics kö] Kö.

A két végében lakó családokról. 18. Elekes-ház Ép. Elekes Ferencé volt.

Jelenleg a tsz zöldségboltja és konyhája. 19. Békás-híd Híd. Itt ér véget, és

torkollik a Holt-Dunába a Karaszi-foktól ásott kanális. Ezt íveli át a híd.

20. Damukus köz [Rákóczi u] Ur, Kö. Az itt lakó Domokos nevű családról.

21. Miklós-bót Az ÁFÉSZ vegyesboltja. A boltvezető nevéről. 22. Csötö-

niék közze : Rekeszi Simonyék közze [Rákóczi u] Ur, Kö. A két végén lakó csa-

ládról. 23. Varga-bót Volt tulajdonosáról, Varga Józsefről. 24. Paprika-

malom A Paksi Konzervgyár bogyiszlói telepe. 25. Hordótű utca : Paprika-

malom utcája : Malom utca [Balassi u] U. A benne levő paprikamalomról.

26. Hídi Lépőék háza Ép. A Békás-híd mellett lakó Lépő családról. 27.

Pósta 28. Révész-kocsma : Lidi-kocsma : Poldi-kocsma Az ÁFÉSZ italboltja.

A volt tulajdonosról, illetve a vezetőiről. 29. Mészárszék Az ÁFÉSZ hús-

boltja. 30. Tejcsarnok A község tejgyűjtője. 31. Egészségház Ép 32.

Kis utca [Petőfi Sándor u] U. Rövidségéről. 33. Kalánis Cs. A Nagy-Dunát

és a Holt-Dunát köti össze. 34. [Duna u] U 35. Maláti-ház Ép. Maláti

Mózsi volt a tulajdonosa. 36. Gépállomás A tsz géptelepe. 37. Bikaistálló
Ép. A tsz lóistállója. 38. Oskola : Rëformátus oskola : Rëformátus iskola
Ép. A középső rész helyén, amelyet később építettek, állott a Nagykocsma.<-P> @@1@<S458>

<-P>Mellette húzódott a Nagykocsma köz. 39. Aszmanék háza : Szódagyár Ép.

A tulajdonos nevéről, akinek itt szikvízüzeme volt. 40. Óvasókör : Napközi
Ép. Régen a falusi gazdák kulturális egyesülete, ma iskolai napközi. 41.

Békás G. Az ugyanilyen nevű csatorna közelében. A benne tenyésző sok béká-

ról. 42. Iskolakert Ke. Az általános iskola mezőgazdasági gyakorlókertje.

43. Bazsó Ferencék közze Kö. Az itt lakó Bazsó családról. 44. Parókia : Pap-

lak Ép. A református lelkész lakása és a lelkészi hivatal. 45. Templom : Rë-

formátus templom 46. Kotori, -ba Fr. A református templomnál kezdődik.

Magában foglalja a falu Ny-ra, illetve D-re nyúló nagyobbik részét. 47.

Tanácsházi buszmëgálló 48. Tanácsháza : Községháza : Faluháza 49. Or-

vosi röndölő : Orvoslakás : Doktorház Ép. Az orvos szolgálati lakása és rende-

lője. 50. Ártézi kút : Méjfúrású kút Kú. Az egész falu innen hordta a vizet

babot főzni. Lágy vizében gyorsan megfőtt a bab. 51. Zsuska utca [Hunyadi

János u] U. Egy ilyen nevű asszonyról, aki benne lakott. 52. Katólikus

iskola Régen a katolikus felekezet iskolája, ma az általános iskola központi

politechnikai műhelye. 53. Bauc Jóskáék közze Kö. Az itt lakó Bauc Józse-

fékről. 54. Bartus Malátiék közze : Jankovicsék közze [Gábor Áron u] Kö.

A két végén lakó családról. 55. Miklós Lőrincék közze [Kinizsi u] Kö.

Az egyik, régóta itt lakó családról. 56. Templom köz [Vörösmarty u] Kö.

A templommal szemben. 57. Móric-bót : Szövetközet : Hangya Az ÁFÉSZ

vegyesboltja. A mostani vezetőjéről nevezték el. 58. Bazsó-kocsma : Szónák-

kocsma : Presszó Italbolt és presszó. Az egykori kocsmárosokról. 59. Kul-

tur : Kulturház Ép. Az 1956-os árvíz után építették a régi református iskola

egyik részének és több parasztház helyére. 60. Mozi 61. Tűzótószertár
62. Ovoda Napköziotthonos óvoda. 63. Fotbalpája A falu sportpályája.

64. Katólikus templom 65. Plébánia A katolikus lelkész lakása és a plébánia

hivatal. 66. Hërmán-ház Ép. Egy Hermann nevű családé volt. Tájékozódási

pont a falu Ny-i szélén. 67. Fejesfoki Lépőék háza Ép. Ez a nevű család

lakik benne. 68. Miklós Vincéék háza : Tüzép Ép és a pécs–szekszárdi

tüzép helyi telepe. 69. Fejes foka [Wesselényi u] Fr. Fejes nevű legrégibb

lakójáról. 70. Erdei Ferenc-féle-ház : Katólikus iskola Ép. Egykori tulajdo-

nosáról. Utána felekezeti iskola. Jelenleg pedagógus szolgálati lakás. 71.

Somogyi mëgálló Autóbusz-megállóhely a Somogyi-kocsma előtt. 72. So-

mogyi-kocsma Ép. Egykori tulajdonosáról. 73. Bíró Liszkaiék közze [Szé-

chenyi u] Kö. Egy benne lakó közismert családról. 74. Tésztagyár A tsz

száraztészta készítő üzeme. 75. Krisztiánék közze [Batthyány u] Kö. A Krisz-

tián családról, amely itt lakik. 76. Nyúl Béniék közze [Bajcsy-Zsilinszky u]
Kö. Nyúl Benjáminról, aki családjával együtt itt lakik. 77. Kotori-bót :

Kis-bót Az ÁFÉSZ vegyesboltja a Kotori nevű falurészben. 78. Stámbak pék

háza Ép. Steinbach nevű tulajdonosáról. 79. Kirájék közze : Bacsiék közze :

Dancsa Lépőék közze [Kazinczy u] Kö. A benne lakó három különböző család-

ról. 80. Sós-kút Kú. Ártézi kút, vize sós ízű. 81. Grízék háza Ép. Volt

tulajdonosáról, egy Gries Jakab nevű boltosról. 82. Vasék közze Kö. Egy

itt lakó családról. 83. Paksi Vincéék közze : Csatáriék közze [Zrínyi Miklós u]
Kö. A két végén lakó családról. 84. Rostásék közze : Kincsös köz [Madách

Imre u] Kö. A két végén lakó családról. 85. Sebösta, -’ra : Vásártér [Vá-

sártér u] U. A hagyomány szerint itt készítették a téglát a református templom

építéséhez, és innen kézről kézre, láncban állva adogatták az építés helyéig.

Amikor a falu vásárjogot kapott, ennek a területnek a magasabb részén tar-

tották a vásárokat. 86. Róka-híd Híd. A kanálison vezet át. A név eredetét<-P> @@1@<S459>

<-P>nem ismerik. 87. Duna-széli kertök Ke. A falu belterületéhez tartozó, a Holt-

Duna mellett levő kertek. 88. Cigán-gödör G. A Cigány-domb mögött. Régen

kendert áztattak benne. 89. Cigán-domb [Toldi u] U. Az 1956-os árvízig itt

laktak a cigányok. Hivatalos neve Toldi Imre teknővájó cigányról, aki vala-

mikor itt lakott, és nagy, erős ember volt. 90. Tabán, -ba [Dózsa György u]
Fr. Egy része a hivatalos nevű utcába esik. 91. Dëcsákék közze [Martino-

vics u] Kö. Egy ilyen nevű családról, amely itt lakik. 92. Cigán-kút : Közös-

kút Kú. A Cigány-domb végén. A környékbeliek innen hordják az ivóvizet.

93. Tabán köz [~] Kö. Az ilyen nevű falurészben. 94. Béke-telep : Horti-

telep [Béke telep] Fr. A két világháború között itt osztottak 80 n. öles telkeket

a szegény családoknak. 95. Kerek-Palé, -ba Kú. Rőzsével körülrakott kút.

Valamikor egészséges, jó vize volt. Idők folyamán feltöltődött, és egy kis ta-

vacska lett belőle. 96. Ábël gödre G. Az innen kitermelt, kiásott földből épí-

tette a házát egy Ábel nevű család. 97. Szëgénház Ép. A községi tanács szo-

ciális otthona. 98. Berëk, -be Fr. Ide tartozik: 99–102. 99. [Kisfaludy u]
U 100. [Damjanich u] U 101. [Bem u] U 102. [Árpád u] U 103.

Szëkszárdi utca [~] U. Az 1945-ös árvíz után épült ki a Szekszárdra vezető

földút mellett. 104. Temető A katolikus és református lakosság közös teme-

tője. A falu belterületének legmagasabb pontja. Az 1945-ös árvíz az egész

falut elöntötte. A Telegdi nevű juhász a nyájával együtt a temetőbe menekült.

Egyetlen egy állata sem pusztult el, pedig a községben igen nagy volt a vesz-

teség. 105. Baptista temető A baptisták külön temetkezési helye. 106.

Halottasház : Ravatalozó 107. Boros-főd [Attila u] Fr. Hét házból áll. Ere-

detileg csak Boros Sándor lakott itt. Sok gyereke volt. Azok is itt telepedtek le.

108. Cigány iskola Óvoda és iskola a cigány anyanyelvű gyermekek szá-

mára. 109. Dankó-telep Fr. Az 1956-os árvíz után főként a cigány családok

építkeztek ide. 110. [Dankó u] U 111. [Küzdelem u] U.</P>

<P>  112. Gátőrház : Huszarik : Varga-tanya Ép. Eredetileg a gátőr szolgálati

lakása. Ebben a beosztásban egy Huszarik nevű gátőr lakott benne hosszú

ideig. A használaton kívüli épületet Varga József vette meg. 113. Franci-

ré : Réház Itt volt a kompátkelés Faddra. Egy közismert, sokáig szolgálatban

volt révésznek a becenevéről. 114. Meszes, -re S, e, sz 115. Pörkölés, -re
S, e, sz 116. Csőszház : Bognár-tanya Ép. Valamikor a csősz szolgálati lakása.

Egy Bognár nevű ember vette meg. 117. Szente-tanya Ép, Volt tulajdonosá-

ról. 118. Link-tanya Ép. Link József tolnai lakosé volt. 119. Fölerdei kertök
[C.K. Fölerdői messzekertek] S, régen e, sz, ma csak sz 120. Agócs-tanya Ép.

Egykori tulajdonosáról. 121. Ó-Duna [K. ~] Folyam 122. Bűtös-tanya
Ép. Volt tulajdonosának nevéről. 123. Soponyai-tanya Ép. Volt tulajdonosá-

ról. 124. Bēső-fölerdei kertök [C.K. Belső fölerdői ke] S, régen e, ma sz

125. Dokomlás, -ba [C.K. ~] Hr, S, régen e, ma sz. A kalocsai érsek birtoka

volt. 126. Cser Peti kertök [K. ~] S, régen ke, ma sz. Régi tulajdonosáról,

Cser Petiről. 127. Szigetköz [K. ~] S, régen e, sz, ma sz. Itt voltak az ura-

dalom istállói, és a béresek is itt laktak. 128. Szél-tanya Ép. Széll nevű tulaj-

donosáról. 129. Bibëre, -’be [C.K. ~] S, sz 130. Bibërei-kút Kú. Az ilyen

nevű dűlőben. 131. Csatári-zátony [K. ~] Zátony. Régen e, ma e és sz

132. Mácsik-tanya Ép. Volt tulajdonosáról, Mácsik Antalról. 133. Kákonyi-

tanya Ép. Egykori tulajdonosa a Kákonyi család volt. 134. Kísérleti telep
[K. Szigetközi középm] S, régen e, ma sz. Paprikanemesítő kísérleti telep. Egy-

kor uradalmi major, istállókkal. 135. Madárszállás [K. ~] S, régen e, sz,

ma sz 136. Zuggó A Dunának az a része, ahol bejött a hajó egészen Tolna<-P> @@1@<S460>

<-P>alá. 137. Nagy-ér Vízfolyás, amely időnként kiszárad. 138. Fölerdei-

fődek [K. ~] S, régen e, ma sz 139. Bérnáci kertök [C.K. Bernáci kertek]
Hr, S, régen ke, ma sz. A név eredetét nem ismerik. 140. Möcsei kertök [C.K.

Mecsei kertek] Hr. S, régen ke, ma sz 141. Kűháti kertök S, régen ke, ma sz.

A Kőhát nevű dűlő szomszédságában. 142. Möcsei-puszta [C.K. Mecsei pu]
Pu. A tsz 1. sz. üzemegysége. 143. Dámszállás S, e, sz. A dámszarvasok

tanyáztak itt. 144. Dámszállási-kút Kú. A Dámszállás nevű határrészben.

145. Dámszállási kertök [K. ~] S, régen e, ke, ma sz 146. Határárok Á

147. Doromlás, -ba [C.K. ~] S, régen e, ma sz 148. Doromlási-erdészház Ép.

A volt kalocsai érseki erdőbirtok erdészének szolgálati lakása. Innen járt le az

erdész Gemencbe. 149. Gyümőcsös, -be S, régen e, sz, ma a tsz gyümöl-

csöse. 150. Hűttőház Ép. A tsz gyümölcsöse mellé építették. Ha nincs gyü-

mölcs, akkor más élelmiszer hűtésére használják. 151. Ujvári-főd S, régen e,

sz, ma gyü, sz. Egy Újvári nevű vitézi telekként kapta. 152. Gátőrház Ép

153. Tőtés A Duna védőgátja. 154. Nagy-Duna Folyam. A Duna szabályo-

zása után kialakított új folyammeder. 155. Hó-dunai kertök [K. ~] S, ke

156. Kántorna, -’hó Mf, Vö, konyhake 157. Sipsa, -’ba [C.K. ~] S, régen e,

ma sz 158. Hármas-fok [K. ~] S, régen ke, ma sz 159. Liszkai-tanya Ép.

Volt tulajdonosáról. 160. Elek-tanya Ép. Egykori tulajdonosáról. 161.

Sipsai-árok Á. A Sipsa nevű határrészben. 162. Disznólegelő S, l 163.

Ludas-Görönd A környező mélyebben fekvő területből kiemelkedő dombhát,

görönd. Régen l, ma l és sz. 164. Ecseta-Palé [C.K. Ecséta palé] S, Mf, régen l,

ma l és sz 165. Szélös-Görönd [C.K. Ecséta és szélesgörönd] Dombhát, régen l,

ma l és sz 166. Ecseta, -’ra [C.K. Ecséta] S, régen l, ma sz 167. Küvesút :

Aszfaltút Ú. A Gyümölcsösbe vezető új építésű út. 168. Kasztó, -ba : Kasztó-

vőgy [C.K. Kasztó] Vö, r, ka 169. Kasztói-erdő S, e 170. Közös-legelő S, l.

A község állatait itt legeltették. 171. Kasztó-kút Kú a Kasztó nevű dűlő-

ben. 172. Kíső-bikaistálló Ép. Valamikor a bikáknak az istállója, most a tsz

tehenészete van benne. 173. Horgásztanyák A horgászegyesület tagjaié.

174. Bogyiszlai-ré Átkelőhely a Dunán. A bogyiszlaiaknak 5000 hold földjük

volt a Duna bal partján. Itt keltek át a folyón a föld megművelésére. Kézzel

evezték át a kompot. 175. Réház Ép. A révészek háza a rév mellett. 176.

Kocsimosó : Géptelep A tsz géptelepe, kocsimosója és üzemanyagtöltő állo-

mása. 177. Mennyegzői-kút Kú. A név eredetét nem ismerik. 178. Gyűr-

vőgy [C.K. ~] Vö, r, ka 179. Gyűr-vőgyi-híd Híd a Gyűrvölgyben folyó víz

fölött. 180. Régi temető Ma már nem temetkeznek ide. 181. Dögkút Szá-

razkút az elhullott állatok temetésére. 182. Pusztabogyiszló : Pusztafalu
[C.K. Pusztafalu] Görönd, azaz magasabban fekvő sík terület, ke. A hagyo-

mány szerint ez volt a falu legősibb része. 183. Kisdér M. A tsz 2. számú

üzemegysége. 184. Ré út Ú. A faluból a dunai révhez vezető út. 185.

Homok, -ra S, régen l, ma sz. A terület homokos talajáról. 186. Fahíd Híd,

amely fából készült. 187. Gyümőcsény, -be [K. ~] S, sz 188. Gyümő-

csényi-kút Kú a Gyümőcsény nevű dűlőben. 189. Gyümőcsényi kertök [K. ~]

S, ke 190. Homoki rámpa Feljáró a töltésre a Homok nevű dűlőben. 191.

Szurkos-tanya : Szurtos-tanya Ép. Szurkos Szente nevű egykori tulajdonosá-

ról. 192. Lehőc-Malát [C.K. ~] S, e 193. Lehőc-maláti kertök S, régen ke,

ma e 194. Cigán kertök S, régen ke, ma sz 195. Átāvonyó G. Régen víz

volt benne. Ma száraz gödör. 196. Gergőtai-kút Kú a Gergőta nevű határ-

részben. 197. Gergőtai kertök S, régen ke, ma sz 198. Tikszar foka Víz-

folyás 199. Tag, -ba : Tagok, -ba S, sz. A jegyző, a pap és a kántor illetmény-<-P> @@1@<SEE460:a>
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<-P>földjei voltak. 200. Lóféta, -’ba S, sz 201. Eklézsiafőd S, sz. A református

egyház illetményföldje volt. 202. Téesz-major M. Valamikor a községé volt.

Jelenleg a tsz 3. számú üzemegysége. 203. Paskum, -ba S, sz 204. Rác

Mihá, -ba S, sz 205. Sándor-ódal S, sz 206. Jófődi-tanya Ép a Jófődi-dűlő-

ben. 207. Jófődi-dűlő S, sz. A Jóföldi családnak az itt állott tanyájáról.

208. Csákány-gyűri-kút Kú. A Csákány-gyűr dűlőben. 209. Csákány-Gyűr
S, sz 210. Gője foka S, sz. Az egykor itt levő azonos nevű vízfolyásról.

211. Kányatai-kút Kú, az ugyanilyen nevű dűlőben. 212. Kisdér [K. ~]

S, sz 213. Taplósi-Hó-Duna Holt-Duna-ág 214. Ó-Duna Folyam 215.

Lehőci-Koboja G a Lehőc nevű határrészben. 216. Duna-széli kertök [K. ~]

S, régen ke, ma sz 217. Csónakutak Gödrök, egymáshoz kapcsolódó meder-

szakaszok. Ezeken keresztül csónakon közelítették meg a kerteket. 218.

Karány Növendékmarhák nyári szállása a tsz tulajdonában. 219. Isvánka,

-’hó S, sz 220. Téglaház Téglaégető kemence volt. 221. Zsidó-gödör G.

A Téglaház a zsidó Gries Jakabé volt. A téglaégetéshez innen vették az agya-

got. 222. Községfőd S, sz. A község bérbe adta valamikor. 223. Erenye,

-’be S, sz 224. Sándor-hát [C.K. ~] S, sz 225. Telefonos-dűlő S, sz. A tanács-

háztól indult ki a telefonvezeték, s a védgáton az Ótásfái-gátőrházhoz vezetett.

Ez a dűlő erről kapta a nevét. 226. Szérdék, -re S, sz 227. Kányata, -’ra
S, sz. A monda szerint a tatárjárás idején Dalocsa volt a falu fő része. A tatá-

rok ide jártak a Gője-fokon asszonyokat és lányokat rabolni. Egy tatár a falu

előtt megállt. Lovát odakötötte a fához, maga pedig felmászott, hogy onnan

vehesse szemügyre a falut. Lova nyugtalankodni kezdett, és erősen kapált

a lábával. A tatár mérgesen rákiáltott: Kánya, te! Azóta nevezik ezt a határ-

részt Kányatá-nak. 228. Hagyó, -ba S, sz 229. Gyümőcsényi-kút Kú a

Gyümőcsény nevű határrészben. 230. Tője-kerület S, sz 231. Heröm Á,

amelyben csak áradáskor és nagy esőzések alkalmával van víz. 232. Tőjei

kertök [C.K. ~] S, régen ke, ma sz 233. Tőjei-kút Kú a Tőjei-kertek nevű

dűlőben. 234. Tője-fok Vízfolyás 235. Tője, -’be : Tőjje, -’be [C.K. ~] S,

sz 236. Szakadás G, T. Az 1945-ös árvízkor keletkezett. Itt szakította át a

töltést a víz, és vájt mély gödröt. 237. Taplós, -ba [C.K. ~] Mf, S, r, e, sz

238. Taplósi-erdő S, e 239. Taplósi-erdészház Ép 240. Szëkszárdi-ré :

Kutyatanyai-ré Átkelőhely a Sión Szekszárd felé, a Kutyatanya nevű kocsma

mellett. 241. Kutyatanya : Réház Ép. Kocsma és révház. 242. Sió Szabá-

lyozott folyó 243. Faoskola S, régen faiskola, ma l 244. Góggai-csőszház
Ép. Az erdőőr háza a Gógga nevű erdőben. 245. Erenyei-híd Híd az Erenye

nevű határrészben. 246. Dalocsa-vőgy Vö az egykori vizesárok két oldalán.

Régen r, ke, ma sz 247. Papta, -’ba S, sz 248. Hosszú-hódi-kút Kú a Hosszú-

hold nevű dűlőben. 249. Balaton T, G. Időszakonkint van benne viz.

250. Balaton kincse S, sz a Balaton nevű vízállás mellett. 251. Dalocsa
[C.K. ~] Régen Lh, a falu legősibb része. S, sz 252. Öreg-Dalocsai kertök
[C.K. ~] S, régen ke, ma sz. Itt volt Bogyiszló legősibb része, Dalocsa. A temp-

lom alapzata ma is megvan. 253. Őring [K. Őrim] Kiszáradt vizesárok.

A hagyomány szerint a tatárjárás idején a dalocsai templom harangjait és az

úrvacsorakelyhet ebbe rejtették. Azóta sokan keresték e tárgyakat, de senki

sem talált rájuk. 254. Kis-Dalocsai kertök [C.K. ~] S, régen ke, ma sz

255. Mező, -re S, sz 256. Mezői-kút Kú. A Mező nevű dűlőben. 257. Szénaré
Vizesárok. Időnként kiszárad. 258. Báván foka Vízfolyás és a mellette el-

terülő Mf, ka, sz 259. Báván, -hó : Bávány, -hó [C.K. Bávány] S, sz 260.

Báványi-rámpa Feljáró a töltésre a Bávány nevű dűlőben. 261. Százöles<-P> @@1@<S462>

<-P>[K. ~] S, e. A védgát készítésekor károsult gazdák 100–100 n. ölet kaptak

itt kárpótlásul. 262. Gógga, -’ra [C.K. Góga] S, e 263. Hót-ásvány S, sz

264. Gyöngyösi-Koboja G. Egy Gyöngyösi nevű emberről nevezték el. 265.

Hót-ásványi-Koboja G a Hót-ásvány dűlőben. 266. Nyúl-tanya Ép. Volt tu-

lajdonosáról, a Nyúl nevű családról. 267. Buga-tanya Ép. Egykori tulajdo-

nosának, Pilisi Lajosnak a ragadványnevéről. 268. Hót-ásványi-rámpa
Feljáró a töltésre a Holt-ásvány nevű határrészben. 269. Takács-méhes A tu-

lajdonosáról elnevezett méhészet. 270. Hosszú-hód S, sz 271. Hót-ás-

ványi-gátőrház Ép 272. Gyulata, -’ba S, sz 273. Hordati-kút Kú a Hordat

nevű dűlőben. 274. Hordat, -hó S, sz 275. Csordás, -ra S, régen l, ma sz

276. Füzes-hát S, sz, ka 277. Száraz-Palé S, régen ka, ma sz 278. Szarka,

-’ba [K. Szarkafok] S, sz 279. Szarkai-híd Hí a Szarka nevű dűlőben.

280. Bajton, -ba S, sz 281. Karaszi-fok Kiszáradt vizesárok. A rajta levő

zsilipen engedik a Dunából a vizet a Holt-Dunába a kanálison keresztül.

282. Karaszi-foki-rámpa Feljáró a töltésre a Karaszi-foknál. 283. Erdőlleték
[K. Erdőilleték] S, e 284. Erdőlletéki-horgásztanyák A horgászegyesület

tagjainak tanyái. 285. Karaszi-foki-zátony Zátony 286. Limány, -ra : Li-

mán, -ra V, Mo 287. Új-fok Vízfolyás. A Sióból eredt. 288. Kis-Nyilas
S, sz 289. Karasz, -ra : Karaszi, -ra [C.K. Karasz] S, sz 290. Hajdúteme-

tés S, sz. A név eredetét nem ismerik. 291. Tóbi-tanya Ép. Egykori tulajdo-

nosáról. 292. Baka foka Kiszáradt vizesárok. 293. Karaszi-foki-gátőrház
Ép 294. Szilágy foka Kiszáradt vizesárok. 295. Borré S, e. Arról az át-

kelőhelyről, ahol a szekszárdi szőlőhegyre menők s az onnan jövők közleked-

tek. 296. Gógga-nyak S, e. A Gógga nevű erdő elkeskenyedő, nyakra emlé-

keztető része. 297. Hát-Palé S, régen ka, ma sz 298. Hercegheverés S, e, sz.

A hagyomány szerint itt pihent meg egy herceg, aki vadászaton vett részt.

299. Kalapat, -ra S, sz 300. Kalapati-kút Kú a Kalapat nevű dűlőben.

301. Kis Ferenc, -be S, sz 302. Bogaras, -ba S, e. Sok mérges bögölyről, amely

embert, állatot kínoz. 303. Szilágy, -hó Mf, sz 304. Galambka, -’ba S, sz

305. Őrház Ép 306. Nyárost erdeje S, régen e, ma sz 307. Pintér-Görönd
S felszínű kiemelkedés, görönd, sz, amelyet volt tulajdonosáról neveztek el.

308. Pintér-Koboja G. Egy Pintér nevű emberről, aki egykor itt halászott.

309. Nyárerdő S, sz 310. Nyárerdei-Koboja G a Nyárerdőnél. 311. Jófődi-

tanya Ép. Volt tulajdonosáról, Jóföldi Miklósról. 312. Régi-tőtés A Duna régi

védőgátja. 313. Vízlépcső : Árvízkapa Az árvízvédelem új létesítménye.

314. Kis-Kalapat foka Vizesárok 315. Nyárerdei-rámpa Feljáró A töltésre

a Nyárerdőnél. 316. Horgásztanyák A horgászegyesület tagjainak tanyái.

317. Siótorok A Sió egy szakasza 318. Siótoroki-horgásztanyák A horgász-

egyesület tagjainak tanyái. 319. Nár alja S, sz. A Nyárerdőtől D-re.

320. Tórméz-Koboja G. Tórméz nevű tulajdonosáról. 321. Hátféi-erdészház
Ép a Hátfé nevű erdőben. 322. Hátfé [C.K. Hátfő] S, e. -- K: 1898.</P>

<P>  <A-1>Gyűjtötte: Kiss Bertalanné ált. isk. tanár. --Adatközlők: Kovács Miklós 72, Kovács

Miklósné 72, Maláti Miklósné 72, Németh István 42, Sánta János 68, Sánta Jánosné 63 és

Sánta József 75 é.</A-1></P> @@1@<S463>

[image: image1.png]98. BOGYISZLG /"
! ]





[image: image2.png]ToukA

98. BOGYISZLGO

#
P
-





